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CALENDRIER DES VACANCES 2026-2027

HOLIDAY DATES 2026-2027

FERIENKALENDER 2026-2027

Rentrée scolaire /
Start of school year/

Mercredi/ Wednesday / Mittwoch 02/09/2026
Beginn des Schuljahres
. . - du lundi/ from Monday / von Montag 26/10/2026 -
Toussaint/ All Saints/ Allerheiligen au vendredi / to Friday / bis Freitag 30/10/2026 '
Journée pédagogique/ Pedagogical day/ .
Lehrerfortbildungstag Lundi / Monday / Montag 02/11/2026
.. . . du lundi/ from Monday / von Montag 21/12/2026 -
Nogl/ Christmas/ Weihnachten au vendredi / to Friday / bis Freitag 01/01/2027 °
. du lundi / from Monday / von Montag 08/02/2027-
Carnaval/ Carnival/ Fastnacht au vendredi/ to Friday / bis Freitag 12/02/2027 °
du lundi / from Monday / von Montag 22/03/2027 -

Paques/ Easter/ Ostern

au vendredi / to Friday / bis Freitag

02/04/2027 '

Féte du travail/ Labour day/

Tag der Arbeit Samedi / Saturday / Samstag 01/05/202
Journée de l'Europe/ Europe Day/ Sonntag / Sunday / Samstag 09/05/2027
Europatag
Ascension/ Ascension / Jeudi / Thursday / Donnerstag 06/05/2027
Christi Himmelfahrt Vendredi/ Friday / Freitag 07/05/20272
Pentecéte/ Whitsun/ Pfingsten du lundi / from Monday / von Montag 17/05/2027 |
au vendredi / to Friday / bis Freitag 21/05/2027
Féte nationale/ National holiday/ Mercredi/ Wednesday / Mittwoch 23/06/2027
Nationalfeiertag
Fin des cours*/
End of school year*/ Vendredi / Friday / Freitag 02/07/2027
Ende des Schuljahres*
Proclamation du baccalauréat/ Jeudi/ Thursday / Donnerstag 01/07/2027
Proclamation of the baccalaureate/ ou/ or /oder ou/or/oder
Abiturfeier Vendredi / Friday / Freitag 02/07/2027

* La date de fin des cours pour les classes 1

- 6 de l'école secondaire sera communiquée apres validation par le Conseil

d’Administration et conformément aux nouvelles régles en vigueur. / The end of lessons for classes for years 1 to 6 in the secondary
school will be communicated after decision by the Administration Board, in accordance with the new rules in application. / Das Ende

des Unterrichts fir die 1.-
Regelungen in Kraft, mitgeteilt.

1
2

inclus/ inclusive/ einschliesslich

jour « férié Commission »/ public holiday Commission / Feiertag Kommission

Martin Wede
Directeur

6. Klassen der Sekundarschule wird nach Entscheidung durch den Verwaltungsrats, gemass der neuen




